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1 Voorwoord

Deze handleiding bevat informatie voor het correcte gebruik en onderhoud van het apparaat. De handleiding
bevat instructies om mogelijk letsel en ernstige schade te voorkomen en zorgt voor een veilige en probleemloze
werking van het apparaat. Neem deze handleiding grondig door en zorg ervoor dat u alles goed begrepen heeft
voor u het apparaat in gebruik neemt.

Indien u meer informatie nodig heeft of als er nog vragen zijn, neem dan contact op met Goudsmit Magnetic
Systems B.V.. De contactgegevens staan vermeld op de titelpagina van deze handleiding. De handleiding is on-
der vermelding van de apparaat beschrijving en/of het artikelnummer, alsmede het ordernummer bij te bestel-
len.

In deze handleiding wordt de SECR roterende Cleanflow magneetscheider verder aangeduid met “apparaat”.

OPMERKING
Lees aandachtig deze handleiding vooér installatie en ingebruikname!

De beschrijvingen en afbeeldingen in deze handleiding, gebruikt voor uitleg, kunnen
afwijken van de beschrijvingen en afbeeldingen van uw uitvoering.

OPMERKING

Deze handleiding en de verklaring(-en) van de fabrikant moeten gezien worden als een on-
derdeel van het apparaat.

De documenten moeten bij het apparaat blijven indien deze wordt verkocht.

De handleiding moet gedurende de levensduur van het apparaat beschikbaar zijn voor al
het bedienend personeel, servicetechnici, en anderen die aan het apparaat werken.

Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1 5
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2 Veiligheid
21 Algemene veiligheidsinstructies

e De instructies in deze handleiding moeten worden nageleefd. Indien deze niet worden nageleefd kan mate-
riéle schade, lichamelijk letsel of zelfs levensgevaar ontstaan.

e Het apparaat mag alleen worden gebruikt voor het magnetisch filteren van droge en vettige poeders in vrije-
val transportleidingen. leder ander gebruik komt niet overeen met de voorschriften. De eventueel daaruit re-
sulterende schade valt niet onder de fabrieksgarantie.

e Zorg ervoor dat personen, die aan het apparaat of in de directe omgeving werkzaam zijn, afdoende be-
schermingsmiddelen dragen.

e Breng extra veiligheidsmaatregelen en waarschuwingspictogrammen aan als het apparaat eenvoudig toe-
gankelijk blijft voor personen. Als dit niet mogelijk is, zorg er dan voor dat er duidelijke instructies worden
gegeven over de gehele installatie waarin dit apparaat is opgenomen.

e \Werkzaamheden aan het apparaat mogen alleen gedaan worden door gekwalificeerd personeel. Laat on-
derhoud aan de magneetstaven bij voorkeur uitvoeren door personeel van Goudsmit Magnetic Systems
B.V..

e Neem altijd de plaatselijk geldende veiligheids- en milieuvoorschriften in acht.
2.2 Veiligheidsrisico’s

Dit hoofdstuk beschrijft de veiligheidsrisico's van het apparaat. Waar nodig zijn waarschuwingspictogrammen op
het apparaat aangebracht. Deze pictogrammen worden verder in dit document verduidelijkt.

OPMERKING
Neem de volgende maatregelen in acht:
» Lees zorgvuldig de waarschuwingspictogrammen op het apparaat.

» Controleer regelmatig of de pictogrammen op het apparaat aanwezig en duidelijk lees-
baar zijn.

» Houd de pictogrammen goed schoon.

» Vervang onleesbaar geworden of verwijderde pictogrammen voor nieuwe en breng de-
ze op dezelfde plaats aan.

2.3 Bediening op afstand

e Het apparaat mag alleen op afstand worden bediend wanneer alle afdekkingen zijn aangebracht en de be-
wegende delen niet toegankelijk zijn.

24 Ontploffingsgevaar door stof - Ex-markering

Richtlijn 2014/34/EU ) en daarmee gebruikt kan worden in een Ex-stofzone (20/21/22, volgens

@ Als het apparaat gemaakt is volgens een Ex-stofcategorie (1D/2D/3D, volgens ATEX apparaat
ATEX werkplek Richtlijn 99/92/EC), dan is de Ex-categorie vermeld op de identificatieplaat.
e Controleer of het apparaat voldoet aan de juiste Ex-categorie.

e Controleer of de gemonteerde onderdelen (zoals motorreductor, veiligheidsschakelaar, nade-
ringssensor) met een eigen identificatieplaat voldoen aan de juiste Ex-categorie voor de Ex-
zone waarin het apparaat gebruikt gaat worden.

Zie hoofdstuk “ATEX” voor een volledige beschrijving.

6 Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1
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25 Schade door magneetveld

De magneten genereren een krachtig magnetisch veld dat ferromagnetische delen aantrekt. Dit geldt ook voor
ijzerhoudend materiaal dat men bij zich draagt zoals huissleutels, geld en gereedschap. Gebruik binnen het
magneetbereik uitsluitend niet-ferromagnetische gereedschappen en werkbanken met een houten werkblad en
een niet-ferromagnetisch onderstel.

WAARSCHUWING
& Sterk magnetisch veld
Bij werkzaamheden en meetcontroles aan het apparaat kan letselschade optreden. Let op

dat vingers en andere lichaamsdelen niet tussen de magneetcomponenten geraken.

2.6 Overige opmerkingen/waarschuwingen

Verhelp elke storing voordat u het apparaat in gebruik neemt. Als het apparaat met de storing in gebruik wordt
genomen, nadat u een risicobeoordeling hebt uitgevoerd, waarschuw dan het bedienend en onderhoudsperso-
neel voor deze storing en de mogelijke risico’s die daaruit voort kunnen vioeien.

Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1 7
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3 Normen en richtlijnen

3.1 CE-markering

Dit apparaat voldoet qua constructie en werking aan de Europese en nationale vereisten.

Met de CE-markering wordt de conformiteit van het apparaat met alle toepasbare EU-voorschrif-
ten bevestigd, welke samenhangen met het aanbrengen van deze markering.

3.2 Richtlijnen

De standaard uitvoering van dit apparaat voldoet aan de vereisten van de volgende Europese Richtlijnen:
- Machinerichtlijn 2006/42/EG;

- EMC richtlijn 2014/30/EU;

- ATEX richtlijn 2014/34/EU (indien van toepassing).

3.3 Grenswaarden voor beroepsmatige en publieke blootstelling aan (elektro-)
magnetische velden

De grenswaarden van magnetisch velden zijn volgens de EMV-richtlijn 2013/35/EU als volgt gedefinieerd:

Richtlijn 2013/35/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende de minimum voor-
schriften inzake gezondheid en veiligheid met betrekking tot de blootstelling van werknemers aan de risico’s van
elektromagnetische velden.

Neem m.b.t. blootstelling aan magnetische velden conform EN12198-1 (machine categorie = 0, geen restricties)
van het apparaat de volgende maatregelen in acht:

A
&

fh\g R )) 72
| :;ifﬁ\\‘ ¥
Il Z "//

Levensgevaar voor personen met geimplanteerde medische hulpmiddelen

Personen met actieve, geimplanteerde medische hulpmiddelen (zoals een pacemaker, defibrilla-
tor of insulinepomp) mogen zich nooit binnen een straal "R" van 0,25 meter van het apparaat be-
vinden.

8 Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1
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Schade aan magneetgevoelige producten

& @ Producten die ferromagnetische delen bevatten zoals bankpassen, krediet- en chipkaarten, sleu-
tels en horloges kunnen onherstelbaar beschadigd raken als ze binnen een straal "R" van
0,08 meter van het apparaat komen.

Zwangere werknemers en het algemene publiek mogen niet binnen een straal "R" van 0,025 me-
ter van het apparaat komen.

WAARSCHUWING
Projectielgevaar

> @

Ferromagnetische objecten zullen worden aangetrokken, als deze binnen een straal van
0,3 meter van de magneet komen.

Grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling (algemeen en voor ledematen) zijn niet overschreden.

OPMERKING

Goudsmit Magnetics biedt een jaarlijkse Onderhoudsinspectie aan, inclusief vervanging
van de afdichting(en) en een inspectierapport met certificaat voor de magneten.

=

Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1 9
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4 ATEX

41 EX-markering

Wanneer de apparatuur geschikt is voor gebruik in een potentieel explosieve omgeving (ATEX), wordt op het ty-
peplaatje een Ex-markering aangebracht met de omgeving waarvoor de apparatuur geschikt is, de specifieke
apparaatcategorie en andere criteria waaraan de apparatuur voldoet.

Voorbeeld Ex-markering stof: @ I11/2D ¢ T140°C

Uitleg:
Il — explosiegroep (I is ondergrondse mijnbouw, Il is andere)
1/2 — Apparatuur categorie
(ontstekingsbeschermingsniveau: 1= zeer hoog, 2= hoog, 3= normaal)
D — type ATEX-omgeving D(ust)
Apparatuur categorie 1D 2D 3D
Geschikt voor ATEX zone(s) 20 (21 & 22) 21 (22) 22
[1D = binnen het apparaat / 2D = buiten het apparaat]
c — Soort Ex-bescherming:
¢ = constructieve veiligheid
t = bescherming door een behuizing
h = niet-elektrische apparatuur
(beschermingsmethode niet nader gespecificeerd)
T140°C — Maximale oppervlaktetemperatuur voor stofatmosfeer

Als het apparaat extern gecertificeerd is, dan wordt het ATEX-certificaathummer toegevoegd aan het identifica-
tieplaatje. Naast de CE-markering staat het identificatienummer van de Notified Body die ons ATEX-kwaliteits-
borgingssysteem heeft gecertificeerd.

De uiteindelijke ATEX-classificering van het samengestelde apparaat kan door de opgebouwde delen met een
eigen ATEX-markering lager zijn dan de ATEX-markering op het Goudsmit Magnetics identificatieplaatje aan-
geeft.

4.2 Beschrijving van de ATEX-opties
Productsleutel op apparatuurniveau:

[SECR] - [B] - [3030] - [08E] - [A7] - [Ex] - [F5M] - [B] - [E] - [M7]

Het Ex-item in de productcode geeft de volgende ATEX-opties aan:

Waarde Uitleg Ex-markering
NA Niet explosieveilig (Geen ATEX)

EX @ Il 1/2D ¢ T140°C
X4 @ I11/3D

10 Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1
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4.3 ATEX maatregelen

e De temperatuur van het product mag niet hoger zijn dan 80°C.

e Voor ATEX stofomgeving:
- De ontstekingstemperatuur van het stof moet hoger zijn dan 157°C.
- De smeultemperatuur van een stoflaag moet hoger zijn dan 180°C.
- Stoflagen die dikker zijn dan 5 mm mogen zich niet ophopen op de apparatuur.

e Zorg ervoor dat er geen deeltjes > 10 mm in de productstroom aanwezig zijn. Deze kunnen de magneet of
de extractorstaven beschadigen of vonken veroorzaken.

e Monteer indien nodig een mechanisch filter (zeef) voor de scheidingsinstallatie !
e De vrije valhoogte boven de apparatuur mag niet meer dan 10 meter bedragen.

e Voor het ATEX-gecertificeerde magneetapparaat moeten extra aankooponderdelen worden gecertificeerd
volgens de ATEX-richtlijn. Dit omvat controle-eenheden, aansluitkast(en), schakelaar(s), sensor(en) en
pneumatische onderdelen, enz. Zorg ervoor dat deze door gekwalificeerd personeel worden gemonteerd!

e Als het apparaat in een opslag wordt geplaatst of langer stilstaat, zorg er dan voor dat het apparaat wordt
geleegd en gereinigd.

e Het apparaat moet geaard zijn. De elektrische weerstand tegen de aarde moet lager zijn dan 1 MQ. Als er
een pakking wordt gebruikt tussen het apparaat en de grotere installatie, zorg dan voor een manier om po-
tentiéle elektrostatische ladingen te egaliseren met een maximale elektrische weerstand voor de installatie
van 25 Q. Dit kan worden gedaan door het aanbrengen van een gevlochten verlijmingskabel of andere mid-
delen.

e Er mag geen verf of coatings worden aangebracht op het inwendige oppervlak van de productgoot.

e Aan de buitenzijde van de apparatuur mogen geen isolerende verven of coatings worden aangebracht met
een dikte van meer dan 2 mm.

e Alle schroefverbindingen binnenin het apparaat moeten worden beveiligd tegen losraken.

e Voorkom dat ontstekingsbronnen zoals gloeiende deeltjes, viammen of hete gassen het apparaat binnen-
dringen. Als er explosieve gassen, dampen of nevels in de apparatuur aanwezig zijn, moet het binnendrin-
gen van elektrisch geladen bulkmateriaal worden voorkomen. Stoffen die gevoelig zijn voor het accumule-
ren van een elektrische lading kunnen een ontstekingsbron zijn voor gassen, nevels en dampen (bijv. op-
laadbare kunststofgranulaten met oplosmiddeldampen).

OPMERKING
De ATEX-inkoopdelen zijn voorzien van een eigen ATEX-markering.

Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1 1M
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5 Algemene informatie
51 Ferromagnetisme

De principewerking van het apparaat is gebaseerd op ferromagnetisme. Ferromagnetisme is de eigenschap die
bepaalde materialen bezitten, zoals ijzer, kobalt en nikkel. Deze materialen kunnen gemagnetiseerd worden bij
blootstelling aan een extern aangebracht magnetisch veld. Materialen die gemagnetiseerd blijven nadat het ex-
terne magneetveld is verwijderd, worden permanente magneten of hard magnetisch genoemd.

De meeste magnetische materialen verliezen echter hun magnetisme nadat het externe magneetveld is verwij-
derd. Deze materialen worden "zacht magnetisch" genoemd. De meeste legeringen van ijzer, kobalt en nikkel
zijn magnetisch.

Sommige roestvast stalen legeringen zoals AISI304 of AlSI316 zijn echter slechts licht magnetisch.

5.2 Garantievoorwaarden

De garantie op het apparaat vervalt indien:

e Service en onderhoud worden niet uitgevoerd in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing of worden uit-
gevoerd door personeel dat daar niet speciaal voor opgeleid is. Goudsmit Magnetic Systems B.V. adviseert
om service en onderhoud te laten uitvoeren door servicemonteurs van Goudsmit Magnetic Systems B.V..

e Aanpassingen aan het apparaat worden uitgevoerd zonder onze voorafgaande schriftelijke toestemming.
e Onderdelen van het apparaat worden vervangen door niet-OEM of niet-identieke onderdelen.
e Er andere smeerproducten worden gebruikt dan de voorgeschreven smeerproducten voor dit apparaat.

e Onderdelen van het apparaat beschadigd raken, doordat het apparaat met een (blijvende) storing in produc-
tie is genomen.

e Het apparaat onoordeelkundig, onjuist, onachtzaam of niet in overeenstemming met zijn aard en of bestem-
ming gebruikt wordt.

OPMERKING
Alle onderdelen die aan slijtage onderhevig zijn, zijn uitgesloten van garantie.

5.3 Overige opmerkingen/waarschuwingen

e Gebruik het apparaat niet als deze beschadigd is.
e Gebruik het apparaat alleen voor de toepassing waarvoor het is ontworpen.

e Controleer of alle beschermkappen (inclusief alle veiligheidscircuits) correct zijn gemonteerd en geinstal-
leerd.

e Zorg ervoor dat het apparaat correct en in overeenstemming met de instructies in deze handleiding wordt
onderhouden.

e Los storingen altijd op voor ingebruikname.

12 Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1
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6 Specificaties

6.1 Functiebeschrijving

Het apparaat is geschikt voor het magnetisch filteren van kleine hoeveelheden ferro-verontreinigingen uit vrij of
slecht stromende - bijv. vettige - poeders in vrije val-transportleidingen. Rotatie van de magneetstaven voorkomt
brugvorming en blokkades. Het product mag geen ferromagnetische delen bevatten die groot of zwaar genoeg
zijn om schade aan de magneetstaven te veroorzaken.

e Plaats, bij voorkeur, een zeef voor de productinlaat van het apparaat in uw installatie.

6.2 Toepassingsgebied

Het apparaat is inzetbaar voor poeder en korrelvormige producten (korrelgrootte van 0,03 mm tot 10 mm) zoals
meel, suiker, koffiebonen, kunststoffen, keramiek, enz. Als er nog kleinere of zwakmagnetische roestvast stalen
deeltjes uitgefilterd moeten worden, kan het apparaat met ndg krachtigere Neoflux® magneten worden uitge-
voerd.

6.3 Gebruik in levensmiddelenstromen

Standaard wordt het apparaat geleverd in roestvast staal met een 3 ym keramisch gestraalde afwerking.

Deze afwerking is geschikt voor normale voedselcontact-toepassingen. Alle contactmaterialen zijn conform EU-
verordening EC1935/2004 EC1935/2004. Voor toepassingen waar hogere eisen worden gesteld zijn hoogwaar-
digere afwerkingen beschikbaar. Zie gegevensblad voor de specificaties.

6.4 Druk binnen het productkanaal

De (relatieve) overdruk in het productkanaal moet lager zijn dan 0,2 bar. De (relatieve) onderdruk in het product-
kanaal moet niet groter zijn dan 0,5 bar.

6.5 Magneetkwaliteit

Het apparaat is uitgevoerd met magneetkwaliteit N-42, N45 SH of N-52. In onderstaande tabel staan de veld-
sterktes (magnetische fluxdichtheidswaardes) weergegeven.

Toegepaste magneet- Afmeting magneetstaaf/ Veldsterkte (fluxdicht-  Veldsterkte (fluxdicht-

kwaliteit (bij 20°C en extractorbuis [mm] heid) gemeten op mag- heid) gemeten op extrac-
Tmax 80°C) neetstaaf (+10%) torbuis (£10%)

N-42 @23 ] @25 10.700 gauss 8.000 gauss

N-52 @23 ] @25 12.000 gauss 8.800 gauss

(Br 14.800 gauss)

Toegepaste magneet- Afmeting magneetstaaf / Veldsterkte (fluxdicht-  Veldsterkte (fluxdicht-

kwaliteit (bij 20°C en extractorbuis [mm] heid) gemeten op mag- heid) gemeten op extrac-
Tmax 150°C) neetstaaf (+10%) torbuis (£10%)
N-45SH @30/ 332 13.000 gauss 10.500 gauss

(Br 13.700 gauss)
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6.6 Temperaturen

De apparaten zijn geschikt voor de volgende omgevings- en producttemperaturen:

Toegepaste mag- Omgevingstemp. Omgevingstemp. Max. producttemp. Max. producttemp.
neetkwaliteit (ATEX) (ATEX)

N-42 -10°C tot +60°C -5°C tot +40°C 60°C 60°C
N-45SH -10°C tot +60°C -5°C tot +40°C 100°C 60°C

N-52 -10°C tot +60°C -5°C tot +40°C 60°C 60°C

Het magneetmateriaal moet worden beschermd tegen hogere temperaturen dan de op het datablad vermelde
temperaturen, omdat de magneet bij blootstelling aan hogere temperaturen blijvend magnetische kracht verliest.

14
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7 Productinformatie
71 Constructie

[1] Flenspakking [5] Magneet [9] Deurschakelaar
[2] Motorreductor [6] Deurafdichting [10] Identificatieplaat
[3] O-ring [7] Spoelluchtaansluiting of borg- [11]  Snelspanklem
moer
[4] Extractor [8] Besturingskast [12] Waarschuwingspictogram

e Het apparaat bestaat uit een roterende magneetunit op een as die aangedreven wordt door een motor-re-
ductor [2].

e De magneetunit bestaat uit een magneetrotor [5] met een extractor [4]. De magneetrotor [5] is voorzien van
meerdere magneetstaven in dunwandige RVS-buizen. De extractor [4] bestaat uit twee flenzen met daartus-
sen buizen gelast of gesoldeerd.

e De motorreductor [2] is een flensmotor en zit rechtstreeks op de RVS-behuizing [1] gemonteerd.
e De behuizing [1] heeft een inlaat- en uitlaatflens met gaten voor boutbevestiging.

e De deur is stof-, vuil- en waterdicht uitgevoerd met een afdichting [6] en wordt d.m.v. snelspanklemmen [11]
vergrendeld.

e De deurschakelaar [9] is standaard aangesloten op de besturingskast [8]. Als de deur tijdens draaiende mo-
tor wordt geopend, dan wordt de motorreductor meteen uitgeschakeld en stopt de magneetunit met draaien.
De magneetunit kan aansluitend geinspecteerd en gereinigd worden.

e Bij sommige uitvoeringen is de as tussen motor en magneetrotor extra verlengd met een tussenbus om mo-
torolieverlies via de as eenvoudig te kunnen ontdekken en het gevaar van in de behuizing binnendringende
motorolie nog verder te reduceren.

e Tussen de behuizing en de motorreductor zit een borgmoer of een spoelluchtaansluiting [7]. Als er een
borgmoer is gemonteerd, dan is het apparaat NIET geschikt voor het toepassen van overdruk.

7.2 Leveringsomvang

Controleer de zending direct bij aflevering op:

- mogelijke schade en/of tekortkomingen als gevolg van transport. Vraag bij beschadiging de vervoerder om een
transportschade-rapport.

- volledigheid van de levering.

OPMERKING

Neem in geval van schade of verkeerde levering onmiddellijk contact op met Goudsmit
Magnetics. De contactgegevens staan op de titelpagina van deze handleiding vermeldt.
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7.3 Opmerkingen m.b.t. de magneetunit

De magneetunit heeft kwetsbare extractorbuizen. Door de geringe wanddikte van de buizen wordt een uitste-
kende ferro-scheidingsgraad bereikt. Grotere, zwaardere ferro- en andere delen in de productstroom kunnen
echter deuken in de kwetsbare extractorbuizen veroorzaken.

Zorg dat er geen zware delen in de productstroom zitten die de extractorbuizen kunnen beschadigen.
e Monteer ter preventie een mechanische zeef véoér het apparaat.

Ook tijdens een reinigingscyclus kunnen, bij onzorgvuldige behandeling van de magneetunit, deuken in de ex-
tractorbuizen ontstaan. Wanneer er eenmaal deuken in de extractorbuizen zitten, kan het zijn dat de magneet-
staven van de magneetrotor moeilijk uit de extractor te halen zijn.

Als de magneetstaven blijven klemmen in de extractorbuizen, dan moet dit probleem zo spoedig mogelijk wor-
den verholpen. Plaats een nieuwe extractor om verdere schade te voorkomen.

OPMERKING

Schade aan extractorbuizen of schade ontstaan door beschadigde extractorbuizen vallen
niet onder de garantie.

7.4 Identificatieplaat

Op het apparaat staan de identificatiegegevens zoals hieronder afgebeeld. De identificatiegegevens zijn van
groot belang voor onderhoud van het apparaat.

Houd de identificatiegegevens altijd schoon en leesbaar. Geef altijd het artikel- en ordernummer op bij bestelling

van reserve-onderdelen, service of in geval van een storing.

-, [coubsmIT (5

@\ PR key:  SECR-...

Article no: SCR... / E... Date:
@7 Order no: S... Weight: kg
M@ Il 1/2D ¢ T140°C KEMA 05ATEX4150

[1 Productsleutel [5] Nummer keuringsinstantie (Notified body)
[2] Artikelnummer [6] Bouwjaar

[3] Ordernummer [7] Gewicht

[4] ATEX-markering (indien van toepassing) [8] Certificaatnummer

7.5 Deurschakelaar

De deurschakelaar fungeert als veiligheidsschakelaar en kan in 2 uitvoeringen worden geleverd:
1 Zodra in bedrijf de deur wordt geopend stopt meteen de motor met draaien (standaard).
2 De deur is elektrisch vergrendeld en kan alleen door een signaal vanuit de besturing worden ontgrendeld.

b4
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8 Transport en installatie

8.1 Transport

WAARSCHUWING
Let op
Op het apparaat is een permanent magnetische kracht aanwezig.
Neem voor het transporteren de veiligheidsinstructies in hoofdstuk Veiligheidsrisico’s [» 6]
in acht.
e Zorg dat tijdens transport het gebied rondom de installatie waar het apparaat geplaatst wordt vrij is.
e Vermijd tijdens het transport elke impact om schade te voorkomen, met name aan de magneetstaven. Bij
beschadiging van de buizen kunnen de magneetpakketten niet of slecht in de buizen bewegen.

8.2 Installatie

GEVAAR
Gevaar voor elektrische spanning

Laat bij het installeren en elektrisch aansluiten van het apparaat alle werkzaamheden uit-
voeren door elektriciens of gekwalificeerd personeel dat voor dit soort taken is opgeleid.

» Zorg altijd dat de elektrische spanning uitgeschakeld is als er werkzaamheden aan de
elektrische installatie van het apparaat worden uitgevoerd, omdat delen hiervan onder
spanning kunnen staan.

OPMERKING
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen:

» Werk veilig, zorg voor voldoende werkruimte en gebruik bedrijfszekere stellages, lad-
ders en andere hulpmiddelen, zodat het apparaat zonder risico's geinstalleerd kan
worden.

» Op het apparaat is permanent magnetische kracht aanwezig. Zie hoofdstuk Veilig-

heidsrisico’s [» 6] voor de te nemen voorzorgsmaatregelen bij werkzaamheden aan het
apparaat.

» Laat uitsluitend gekwalificeerd personeel werken aan het apparaat.

» Zorg dat er voldoende vrije ruimte rondom de installatie is om het apparaat in de instal-
latie/constructie te kunnen inbouwen en voor bediening en inspectie- en onderhouds-
werkzaamheden.

» Zorg ervoor dat geen externe trillingen worden overgebracht op het apparaat, daar dit
blijvend verlies aan magneetkracht kan opleveren.

» Binnen de reikwijdte van het magneetveld mogen alleen niet-magnetische constructie-
delen worden gebruikt, om te voorkomen dat de verwijdering van ferro-delen nadelig
wordt beinvloed. Kortom: het magneetveld mag niet "kortgesloten" worden.

» Gebruik alleen in goede staat verkerende hef-/hijs- en transportmiddelen en houdt u
aan de toelaatbare draagkracht van het werktuig.

» De aan- en afvoerkanalen en constructie moeten sterk genoeg zijn om het gewicht van
het apparaat met de gevangen ferro-delen te kunnen dragen.

» Zorg bij inbouw van het apparaat ervoor dat de vrije val hoogte van uw product maxi-
maal 0,4 meter is. Een hogere vrije val zal de snelheid van het product verhogen met
als gevolg een minder goede separatie.
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e Houd rekening met de ligging van het zwaartepunt. Deze ligt namelijk NIET in het midden van het apparaat,
maar aan de motorzijde.

e Het apparaat wordt geleverd in een houten kist. Open de kist en monteer 4 hijsogen op de bovenflens. Be-
vestig kettingen of hijsbanden aan de hijsogen.

GEVAAR
Beklemmingsgevaar
Kom niet met de handen in de kist tijdens het optillen.

e Til het apparaat uit de kist.

e Controleer aan de snelspanklemmen of de deur goed gesloten is. Tijdens transport kan de deur open gaan,
waardoor de magneetunit uit de behuizing kan vallen.

e Monteer het apparaat bij voorkeur op een werkhoogte van ca. 1,5 meter, zodat de operator de magneetunit
eenvoudig uit kan nemen voor reiniging en onderhoudswerkzaamheden.

e Bout de flenzen van het apparaat stevig en lekdicht in het productkanaal.

e Ter voorkoming van fysieke schade en slijtage moet de bekabeling aan de buitenzijde van het apparaat af-
doende worden beschermd.

8.3 Trillingen

De constructie van het kanaal waarin het apparaat is bevestigd mag geen trillingen veroorzaken die het appa-
raat kunnen beschadigen of verslijten, omdat het magneetmateriaal bij blootstelling aan hoge trillingen blijvende
afname van magneetkracht tot gevolg heeft.

De enige trillingen in het apparaat worden veroorzaakt door de bewegende en roterende magneetunit.

Het productkanaal waarin het apparaat is bevestigd, moet dik genoeg zijn om de (relatief geringe) krachten van
de roterende magneetunit op te vangen.
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8.4 Het voorkomen van elektrostatische ontladingen (aarding)

Om elektrostatische ontlading te voorkomen, moet een
voorziening worden getroffen om potentiaalverschillen
tussen de installatie en het apparaat te voorkomen. Dit
kan d.m.v. het aanbrengen van een verbindingskabel
naar de installatie. De elektrische weerstand moet la-

» ger dan 25 Q zijn.

8.5 Vrije ruimte

De vrije beschikbare ruimte rondom het apparaat moet ruim voldoende zijn voor inspectie- en onderhoudswerk-
zaamheden, zoals het demonteren en/of monteren van de magneetunit. Dit betekent o0.a. dat zeker aan een
kopse zijde minimaal 1,5 maal de staaflengte vrij moet worden gehouden.

8.6 Luchtdruk tussen de oliekeerringen op de motoras en de behuizing

Tussen de motorreductor en de behuizing van het apparaat zit een luchtaansluiting om
een overdruk te realiseren. De luchtspoeling voorkomt uittreding van productmateriaal.
Anderzijds wordt voorkomen dat vuil van buiten het productkanaal het productkanaal bin-
nendringt. Als een luchtdrukaansluiting op de motorbevestigingsflens aangesloten is, dan
mag de aansluitdruk hoogstens 0,1 bar zijn.

Deze luchtdruk mag alleen worden aangesloten als er een luchtkoppeling (1/8" - 6 mm) is
gemonteerd. Als er een borgmoer is gemonteerd, dan is het apparaat NIET geschikt voor
het toepassen van overdruk.

De luchtdrukkeerring werkt optimaal als de druk binnen en buiten het productkanaal gelijk
is.
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9 Elektrisch aansluiten

e Zorg er altijd voor dat de elektrische spanning uitgeschakeld is, véérdat u met uw werkzaamheden begint en
overtuig u ervan dat deze niet zonder uw medeweten weer ingeschakeld kan worden.

e Zorg ervoor dat de elektrische aansluitingen vakkundig en veilig uitgevoerd worden en houdt u daarbij aan
de nationale en plaatselijke elektrotechnische normen en voorschriften.

e De elektrische aansluitwaarden staan op de identificatieplaat en de elektrische tekeningen. Controleer voor
het aansluiten de geleverde apparatuur op de plaatselijk geldende aansluitwaarden en overtuig u ervan dat
de toe te passen aansluitkabels berekend zijn op het af te nemen elektrische vermogen.

e Zorg ervoor dat alle elektrische aansluitingen na levering en regelmatig daarna (bijv. 1x per jaar) gecontro-
leerd / aangedraaid worden.

9.1 Aansluiten voedingsspanning

Het apparaat wordt standaard met een besturingskast [1] geleverd. Hierop zijn de motorreductor [2] en de deur-
schakelaar [3] aangesloten. De voedingsspanning van de besturingskast staat in de meegeleverde aansluit-
schema’s.

e Verbind de voedingskabel op de klemmen N, L1, L2, L3 en aarde (PE) in de besturingskast.

Controleer of de elektrische installatie op de juiste wijze is gerealiseerd door de volgende handelingen te ver-
richten, na inschakelen van de voedingsspanning:

e Open de deur — motorreductor stopt met draaien.
e Sluit de deur — motorreductor gaat weer draaien.

OPMERKING
Motorbeveiligingsschakelaar

Het apparaat heeft GEEN eigen besturing. Hierdoor is er dus GEEN motorbeveiligings-
schakelaar in de klemmenkast geintegreerd. U moet zelf een motorbeveiligingsvoorziening
realiseren die voldoet aan de lokale en wettelijke vereisten en regelgevingen.

9.2 Elektrische aansluitingen & ATEX

Indien het apparaat in een Ex-zone wordt gebruikt, dan moet alles wat aan de elektrische installatie wordt ver-
anderd of toegevoegd, aan de eisen voor de van toepassing zijnde stofzone te voldoen.
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10 Werkingsprincipe
10.1  Algemeen

De rotor met zeer sterke neodymium magneetstaven zit middenin de productstroom. Het met ferro-deeltjes ver-
ontreinigde product passeert meerdere magneetstaven tijdens het stromen door de scheider.

De magneten trekken passerende ferromagnetische verontreinigingen aan. De gevangen deeltjes blijven aan
de magneten kleven, terwijl het gezuiverde product verder stroomt.

Doordat de rotor in de behuizing roteert, valt het product continu van de staven. Dit voorkomt 'brugvorming’, pro-
ductophoping en uiteindelijk blokkades. Bovendien blijft de magnetische filtercapaciteit optimaal, doordat de
magneetstaven schoon blijven.
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10.2 Reinigingsproces — afvoer ferromagnetische deeltjes

Draag bij een reiniging van het apparaat de nodige beschermende kleding zoals een overall, handschoenen,
bril, en veiligheidsschoenen.

LET OP
Kans op brandwonden door heet oppervlak
Contact met hete onderdelen kan brandwonden veroorzaken.

» Draag altijd beschermende werkkleding en veiligheidshandschoenen wanneer u werk-
zaamheden uitvoert in de buurt van hete componenten.

» Zorg ervoor dat alle onderdelen zijn afgekoeld tot omgevingstemperatuur voordat u
werkzaamheden uitvoert.

» Breng indien van toepassing extra waarschuwingspictogrammen voor hete oppervlak-
ken aan op de installatie en het apparaat.

Reinigingsproces
Magneetsystemen trekken ferromagnetische delen aan. Regelmatig schoonmaken is daarom noodzakelijk.
Schone magneetstaven scheiden ferromagnetische delen aanzienlijk beter dan vervuilde magneetstaven.

Als een magneetstaaf erg verzadigd is kan deze “gevangen” ferro-delen verliezen. Deze ferro-delen komen dan
weer in de productstroom terecht. Ook kan een verzadigde magneet de doorstroom van het product en de mag-
neetunit blokkeren, waardoor de magneetunit en de motorreductor stuk kunnen gaan.

Ga voor een reinigingsproces als volgt te werk:

e Stop de productstroom. Wacht tot al het productmateriaal het productkanaal heeft verlaten.
e Schakel de motorreductor uit.

e Wacht tot de magneetunit [3] volledig tot stilstand is gekomen.

e Maak de snelspanklemmen [1] los en open de deur [2].

e Neem de magneetunit [3] met een kleine draai- en trekbeweging uit de bajonetsluiting [4] van de as af. Zorg
er hierbij voor dat de magneetstaven in de extractor blijven zitten anders kunnen er ferro-deeltjes terug in
het product vallen of treden er beschadigingen op.
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10.3 Reinigen met de Magneetrotor-reinigingsunit (accessoire)

Voor deze apparaten is een speciale reinigingsunit ont-
wikkeld.

Met de Magneetrotor-reinigingsunit is het eenvoudiger
om de magneetrotor uit de extractor(buizen) te halen
en de extractor te reinigen.

Meer informatie over deze accessoire kunt u vinden op
onze website:

Reinigen met de Magneetrotor-reinigingsunit (acces-

soire)
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10.4 Reinigen zonder reinigingsunit

e Stop de productstroom. Wacht tot al het productmateriaal het productkanaal heeft verlaten.

e Schakel de motorreductor uit. Wacht tot de magneetunit volledig tot stilstand is gekomen.
e Maak de snelspanklemmen los en open de deur.

e Neem de magneetunit [1] met een kleine draai- en trekbeweging uit de bajonetsluiting van de as af en zet
deze op een schone — niet ijzerhoudende — ondergrond en druk met de duimen in de gaten.

e Trek de magneetrotor [2] geheel uit de extractor en zet deze op een kunststof of houten aflegplek — ver ge-
noeg weg van de extractor.
De ferro-deeltjes vallen nu van de extractorbuizen [3] en kunnen opgevangen en afgevoerd worden.

OPMERKING

Zorg dat de ferro-deeltjes op de extractorbuizen niet naar de magneetstaven "springen”,
want daarvan zijn ze zeer moeilijk te verwijderen.

e Maak de buiten- en binnenkant van de extractorbuizen goed schoon om beklemming van de magneetstaven
in de extractorbuizen te voorkomen.

e Reinig de magneetrotor met perslucht en/of een zachte schone doek. De magneetrotor kan ook met specia-
le reinigingsvloeistoffen die het materiaal niet aantasten gereinigd worden.

e Als u ervoor kiest om te reinigen met een reinigingsvloeistof, zorg er dan voor dat u de onderdelen volledig
droog vervangt.

e Plaats de magneetrotor weer terug in de extractor. De magneetstaven moeten hierbij enigszins geleid wor-
den naar de gaten van de extractor.

e Schuif de magneetunit over de as in de behuizing, totdat deze volledig in de behuizing zit. Met een kleine
draaibeweging wordt de magneetunit in de bajonetsluiting op de as geborgd.

e Sluit de deur en maak de snelspanklemmen vast.
e Schakel de motorreductor in.
e De productie kan nu veilig weer worden opgestart.

24 Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1



GOUVDSMIT

MAGNETICS Onderhoud en inspectie | 11

11

1

Onderhoud en inspectie

1.1  Algemene richtlijnen

WAARSCHUWING
Beklemmings-/verbrijzelingsgevaar

Vanwege de grote magnetische krachten is vervanging van de interne magneetcomponen-
ten uiterst gevaarlijk, omdat deze moeilijk te hanteren zijn. Vervanging mag ALLEEN wor-
den uitgevoerd door daarvoor gekwalificeerd personeel of (bij voorkeur) door monteurs van
Goudsmit Magnetics.

Als de vervanging toch wordt uitgevoerd door niet-gekwalificeerd personeel, vervalt de ga-
rantie.

Goudsmit Magnetics stelt zich niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade aan perso-
nen en/of materialen bij het niet opvolgen van dit verbod.

WAARSCHUWING

Voorzichtig

Voer alle werkzaamheden aan het apparaat uit, terwijl de productstroom is gestopt.
Wees voorzichtig met gereedschap. De magnetische kracht is permanent aanwezig.

Breng het bedienend personeel altijd op de hoogte van geplande inspecties, onderhoud, reparaties of bij

storingen.

Controleer regelmatig of alle waarschuwingspictogrammen op de juiste plaats op het apparaat aanwezig
zijn. Als de waarschuwingspictogrammen verloren raken of niet meer leesbaar zijn, breng dan onmiddellijk
nieuwe pictogrammen aan op de oorspronkelijke plek.

Zorg dat het apparaat aan de buitenzijde schoon is. Verwijder stof, vuil en delen op het apparaat die er niet

thuishoren.
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11.2 Onderhoudsfrequentie

OPMERKING

Goudsmit Magnetics biedt een jaarlijkse Onderhoudsinspectie aan, inclusief vervanging
van de afdichting(en) en een inspectierapport met certificaat voor de magneten.

Handeling

Magneetstaafbuizen met extractor
reinigen (voor maximale prestatie)
(™ Reinigingsinstructies [» 33]).
Extractorbuizen en magneetstaven

visueel op krassen, deuken en slijta-
ge controleren.

Koelribben motor schoonmaken (te-
gen oververhitting en explosiegevaar)
Afdichtingsring van de deur en O-ring
as vervangen (» Afdichtingsringen
vervangen [» 28]).

Magneetstaven op fluxdichtheid me-
ten (» Fluxdichtheidsmeting van de
magneetstaaf [» 27]).
PTFE-afdichtingen in achterwand be-
huizing vervangen (» PTFE-afdichtin-
gen vervangen [} 29])

Controleer en vervang motorolién

Dagelijks Maandelijks 6 maanden 1 jaar 2 jaar
min. 2x Y

(™ Motorreductor [» 30])

" De frequentie van het reinigingsproces is afhankelijk van de capaciteit van uw productstroom en de hoeveel-

heid vervuiling.
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11.3  Fluxdichtheidsmeting van de magneetstaaf

De magneetstaven moet periodiek gemeten worden op magnetische fluxdichtheid om na te gaan of de magneti-
sche kracht niet is afgenomen. Meet met een geschikte Gaussmeter/teslameter op het oppervliak van de mag-
neetstaafbuis de polen van de magneetstaaf (eenheid is tesla, gauss, kA/m of oersted).

Goudsmit Magnetics verricht naar wens magneetmetingen op locatie. Ga als volgt te werk:

e Stop de productstroom. Wacht tot al het productmateriaal het productkanaal heeft verlaten.

e Schakel de motorreductor uit.

e Wacht tot de magneetunit volledig tot stilstand is gekomen.

e Maak de snelspanklemmen los en open de deur.

e Neem de magneetunit met een kleine draai- en trekbeweging uit de bajonetsluiting van de as af.
e Zet de magneetunit op een stevige - niet ijzerhoudende — ondergrond.

e Trek vervolgens de magneetrotor uit de extractor en verwijder de gevangen ferro-deeltjes.

e Reinig de extractorbuizen en de magneetrotor met een zachte, schone doek en - zo nodig — met een ge-
schikte reinigingsvloeistof. Ook moet de binnenzijde van de extractorbuizen schoongehouden worden, om
te voorkomen dat de magneetstaven in de extractorbuizen gaan klemmen.

e Beweeg met de probe van de Gaussmeter/teslameter [1] langs de polen van de magneetstaaf.

De gemeten waardes kunnen door meerdere factoren fluctueren, zoals o.a. de stand (hoek) van de probe op de
magneetstaafbuis, de dikte van de probe en de reproduceerbaarheid van de meting. Ook de temperatuur van
de magneetstaafbuis kan door invioed van de productstroom hoger liggen dan 20-22°C.

e Noteer de hoogst gemeten waarde.

e Controleer aan de hand van het bijbehorende gegevensblad of de gemeten waarden binnen de toegestane
waarde van de piekwaarde valt. Let op: Meetwaardes die in het gegevensblad staan zijn gemeten waardes
bij een meettemperatuur van 20°C + 2°C.

e Zet alle onderdelen weer in omgekeerde volgorde in elkaar.
e De productie kan nu weer veilig worden opgestart.
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11.4  Afdichtingsringen vervangen

Deurafdichting en O-ring as vervangen

Wij adviseren om de afdichtingsring minstens ieder half jaar te vervangen of vaker, al naar gelang de slijtage.
Ga als volgt te werk:

e Stop de productstroom. Wacht tot al het productmateriaal het productkanaal heeft verlaten.
e Schakel de motorreductor uit. Wacht tot de magneetunit volledig tot stilstand is gekomen.
e Maak de snelspanklemmen los [1] en open de deur [2].

e Verwijder de oude deurafdichting [3].

e Maak de groef in de deur goed schoon.

e Monteer de nieuwe deurafdichting in de groef.

e Neem de magneetunit [4] met een kleine draai- en trekbeweging uit de bajonetsluiting [5] van de as af en
zet de magneetunit op een schone — niet ijzerhoudende — ondergrond.

e Verwijder de O-ring [6] van de as en maak de groef met de as goed schoon.
e Plaats een nieuwe O-ring.

e Plaats de magneetunit terug op de as en borg deze met de bajonetsluiting.
e Sluit de deur en maak de snelspanklemmen vast.

e Schakel de motorreductor in.

e De productie kan nu veilig weer worden opgestart.

Eventueel kan de deur gedemonteerd worden om de deurafdichting te vervangen. Leg deze dan op een scho-
ne, vlakke ondergrond.

OPMERKING

Als de afdichtingen snel slijten, bijv. door te hoge temperatuur of te abrasief product, infor-
meer dan naar alternatieve afdichtingen.
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11.5 PTFE-afdichtingen vervangen

Wij adviseren om de beide PTFE-afdichtingen minstens iedere 2 jaar te vervangen of vaker, al naar gelang de
slijtage.

Ga als volgt te werk:

e Stop de productstroom. Wacht tot al het productmateriaal het productkanaal heeft verlaten.
e Stop de motorreductor en schakel deze spanningsloos.
e Maak de snelspanklemmen los en open de deur.

e Neem de magneetunit met een kleine draai- en trekbeweging uit de bajonetsluiting van de as af en zet deze
op een schone — niet ijzerhoudende — ondergrond.

e Demonteer de motorreductor [1].

e Verwijder de beide PTFE-afdichtingen [2]. Eén PTFE-afdichting is bereikbaar via de binnenzijde van het ap-
paraat en de andere via de buitenzijde. Maak eventueel gebruik van het door Goudsmit Magnetics ontwik-
kelde hulpwerkstuk "SECR-S-TOOL PTFE Seal" (E0125121)

e Reinig het glijlager aan de binnen- en buitenzijde inwendig met een zachte schone doek.
e Plaats de nieuwe PTFE-afdichtingen.

e Monteer alles weer in omgekeerde volgorde terug.

e Zet de spanning terug op de motorreductor.

e De productie kan nu veilig weer worden opgestart.
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11.6 Motorreductor

LET OP
Gevaar voor brandwonden

Zet de motor uit en onderbreek de stroomvoorziening naar het apparaat om te voorkomen
dat deze per ongeluk weer aangezet kan worden. Wacht tot de motor is afgekoeld.

e Controleer regelmatig of de motor meer geluid maakt dan gebruikelijk of dat deze warmer is dan gebruike-
lijk. Indien dat het geval is, zoek dan uit wat de oorzaak is en verhelp het probleem zo snel mogelijk om

(verdere) schade te voorkomen.

In onderstaande tabel zijn algemene indicaties aangeduid van inspectie- en onderhoudsintervallen onder nor-

male omgevingsomstandigheden van de motorfabrikant.

Reductor
Interval

Elke 3000 bedrijfsuren,
minstens elke 6 maanden.

Afhankelijk van de bedrijfsomstandigheden (zie onder-
staande grafiek), minstens elke 3 jaar.

Afhankelijk van de olietemperatuur.

Afhankelijk van de bedrijfsomstandigheden (zie onder-
staande grafiek), minstens elke 5 jaar.

Afhankelijk van de olietemperatuur.

Werkzaamheden
e Controleer de olie en het oliepeil.

e Controleer het loopgeluid op mogelijke lagerscha-
de.

e Controleer de afdichtingen visueel op lekkage.

e Voor motorreductoren met een koppelarm: Contro-
leer de rubberen buffer en vervang deze zo nodig.

e Vervang de minerale olie (zie datablad motorre-
ductor voor type olie en hoeveelheid).

e Vervang het vet in de wrijvingsloze rollagers (aan-
bevolen).

e Vervang de olieafdichting (monteer deze niet in
hetzelfde spoor).

e Vervang de synthetische olie (zie datablad motor-
reductor voor type olie en hoeveelheid).

e Vervang het vet in de wrijvingsloze rollagers (aan-
bevolen).

e Vervang de olieafdichting (monteer deze niet in
hetzelfde spoor).

Sommige motorreductoren (zoals de SEW R07, R17, R27, F27 en Spiroplan®) zijn voor het leven gesmeerd en

daarom onderhoudsvrij.
Divers (afhankelijk van externe factoren).

Motor
Interval

Elke 10000 bedrijfsuren,
minstens elke 6 maanden.

e Oppervilakte/antiroest coating bijtippen of vernieu-
wen. Informeer bij de motorfabrikant voor meer in-
formatie over de coating.

Werkzaamheden
Inspecteer de motor:
- controleer alle lagers en vervang deze indien nodig;

- vervang de olieafdichting;
- reinig de koelluchtopeningen.
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Motor
Interval Werkzaamheden
b 20000 [1] Bedrijfsuren
[2] Constante oliebadtemperatuur. Gemiddelde waar-
i [3]% de per olietype bij 70°C.
20000 k. ////\ [3] CLP PG.
7 iy
T &> [4] CLP HC / HCE Voedselveilig smeermiddel voor de
15000 1 S o> voedselindustrie.
[1 \%b\ : : :
100004 TT T = [5] CLP HLP / E Smeermiddelen op basis van biolo-
151 % gisch afbreekbare olién voor landbouw, bosbouw en
5000 % %&j\% waterschappen.
- sy
070 80 90 100 10 15 120
[k—————» [l
OPMERKING

Gebruik bij vervanging van de olie bijvoorbeeld SEW GearOQil Poly 460 H1 E1, welke ge-
schikt is voor incidenteel voedselcontact.

Let op! SEW GearQil Poly 460 H1 E1 kan niet gemixt worden met andere minerale of syn-
thetische olién.

11.7 Lagers

De reductoren zijn uitgerust met onderhoudsvrije lagers en lopen in een olie gesmeerd bad.
Ga voor meer informatie naar de website van de motorfabrikant (zie datablad).
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11.8  Motor vervangen

De elektrische aansluitwaarden van de motor staan vermeld op de identificatieplaat van de motor.

e Controleer de juiste draairichting van de motor. Dit kan gedaan worden door de motor kortstondig in te
schakelen. Indien de draairichting niet juist is, verwissel dan 2 van de 3 fasen (U, V, W). Het maakt hierbij
niet uit of u een A of een Y-schakeling heeft.

230V 2400V

R e 1

| W2 u2 v2 | [ : W2 (T6) U2 (T4) V2 (T5) | [4]
(T || (T5), I © ©) 9 !

|

| l | |

l U1 V1 W1 : | U1 (T1) V1(T2) W1 (T3) !

: (T1) (T2) \Q(13), L_i___JCF___?__:

[5] L1 L2 L3 [5] L1 L2 L3

(2]
(3]

[4]

e Vergeet niet de aardedraad te bevestigen.
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11.9 Reinigingsinstructies

OPMERKING

Voor het reinigen van de binnenkant van de productkanaal moet de klant een voorziening
treffen om toegang tot de binnenkant van het productkanaal mogelijk te maken.

Bij gebruik in levensmiddelenstromen

De reinigings- en desinfectiemethoden en -middelen die voor de reiniging worden gebruikt, moeten worden aan-
gepast aan het specifieke type vervuiling dat optreedt (koolhydraten, eiwitten, vetstoffen, enz.) en de mate van
reinheid die nodig is voor uw toepassing. Het type product dat wordt verwerkt, bepaalt dus in grote mate welke
combinatie van reinigingsmiddelen geschikt zijn. Raadpleeg uw leverancier van reinigingsmiddelen om de juiste
reinigingsmiddelen voor uw specifieke situatie te selecteren.

Het apparaat is gemaakt van roestvast staal of ‘voedselveilig RVS’ 1.4301/SAE 304L en 1.4404/SAE 316L.
Controleer bij uw leverancier van reinigingsmiddelen of deze geschikt zijn voor het materiaal van de gekozen af-
dichtingen (Siliconen, NBR of VITON).

Natte of droge reiniging

Wanneer het gebruik van vloeistoffen in uw installatie niet is toegestaan, gebruik dan indien nodig ontsmettings-
doekjes die geschikt zijn voor contact met het verwerkte product.

De frequentie van de reiniging is afhankelijk van de mate van reinheid die nodig is voor het verwerkte product.
In toepassingen waar gevoelige voedingsmiddelen worden verwerkt, moet de reinigingsfrequentie worden ver-
hoogd. Voer een hygiéne risicobeoordeling uit om de eisen in uw geval te bepalen.

Reinigen en ATEX

Vermijd stofopeenhopingen, om zodoende onnodig ontstekingsrisico te vermijden dat het gevolg is van opwar-
ming van de stoflaag. Als stoflagen opwarmen, dan kunnen ze gaan broeien en vervolgens ontbranden en daar-
mee een passerende stofwolk ontsteken tot een explosie, of een zichzelf ontstekende stofwolk worden. Maak
dus voldoende vaak schoon om stofopeenhopingen te voorkomen

Roterende Cleanflow magneetscheider, serie SECR — 02-2026 — v1.1 33



Storingen | 12

GOUVDSMIT

MAGNETICS

12.1

Storingstabel

Gebruik onderstaande tabel om storingen op te zoeken, de mogelijke oorzaak vast te stellen en de remedie te
vinden. Neem in het geval van een storing, die niet in de tabel staat, contact op met de klantenservice van

Goudsmit Magnetics.

Storing

Het apparaat scheidt fer-
romagnetische deeltjes
niet of slecht.

Lekkage van productma-
teriaal.

Magneetunit klemt in ex-
tractor-element.

Motor maakt te veel la-
waai / heeft een hoger
dan normale stroom [A].

Magneetunit draait niet.

Magneetrotor is niet of
moeilijk uit de extractor
te bewegen.

Indien een 2° besturings-
kast bij de levering is in-
begrepen.

Indien een deurdranger
met veiligheidsslot bij de
levering is inbegrepen.

Mogelijke oorzaak

Magneetstaaf is overbelast
met ferromagnetische delen.

IJzerdelen in de buurt van de
magneten verminderen de
ontijzeringscapaciteit.

Afdichtingsring zit niet goed in
de groef.

Afdichtingsring is versleten.
Deuken in de extractorbuizen.

Magneetstaaf is overbelast
met ferromagnetische delen.

Er zit een object tussen de ro-
tor en de behuizing van het
apparaat.

De stofafdichtingen of lager-
ring tussen behuizing en rotor
geven een hogere weerstand
door slijtage of breuk.

Elektrische aansluiting niet in
orde.

Motor draait niet.

De stofafdichtingen of lager-
ring tussen behuizing en rotor
geven een hogere weerstand
door slijtage of breuk.

Deuk(en) in 1 of meerdere ex-
tractorbuizen.

Startknop op besturingskast is
niet ingedrukt.

Thermische beveiliging is in
werking getreden.

De behuizing van het veilig-
heidsslot is niet geactiveerd.

De deur is niet goed gesloten.

Remedie

Verwijder (vaker) de gevangen deeltjes van de
magneetstaaf.

Controleer het magnetische gedrag van de gein-
stalleerde onderdelen in de buurt van de magne-
ten door een ijzeren onderdeel in de buurt van de
magneten te houden. Als er onderdelen zijn die
op de magneet reageren, vervang deze dan door
niet-magnetische onderdelen, zoals die van roest-
vast staal.

Plaats de afdichtingsring op de juiste wijze in de
groef.

Vervang de afdichtingsring.
Haal de deuken uit de extractorbuizen.
Neem contact op met Goudsmit Magnetics.

Verwijder (vaker) de gevangen deeltjes van de
magneetstaaf.

Verwijder het object en reinig de extractor.

Vervang de stofafdichting(en) of lagerring.

Controleer en repareer de elektrische aansluiting.

Repareer of vervang de motor.
Vervang de stofafdichting(en) en/of lagerring.

Verwijder de deuken of bestel een nieuwe extrac-
tor of complete magneetunit.

Druk de (groene) startknop in.

Zoek de oorzaak en verhelp het probleem.
Reset de thermische beveiliging.

Zorg ervoor dat de veiligheidspal goed contact
maakt met de behuizing van de veiligheidspal.

Sluit de deur door de veiligheidspal in te drukken
en het sluitmechanisme te vergrendelen.
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13 Service, opslag en demontage
13.1 Klantenservice

Houd de volgende informatie bij de hand als u contact opneemt met de klantenservice:
e Gegevens van de identificatieplaat.

e Soort en omvang van het probleem.

e Veronderstelde oorzaak.

13.2 Reserve-onderdelen

De reserve-onderdelen zijn meestal onderdelen die aan slijtage onderhevig zijn, waaronder:
- O-ring(en)

- pakking(en)

- magneetstaven

- magneetrotor

- extractor

- motor.

Zie het gegevensblad voor de exacte specificaties. Neem voor de beschikbaarheid van de reserve-onderdelen
contact met ons op.

e Vermeld bij bestelling het artikel- en ordernummer dat zich op de identificatieplaat bevindt.
e Neem voor meer informatie telefonisch contact op via +31 (040) 22 13 283 of raadpleeg de website.

13.3 Opslag en afvoeren

Opslag

Als het magneetproduct langere tijd niet wordt gebruikt, dan adviseren wij het magneetproduct te plaatsen op
een droge, veilige plaats en zo nodig de kwetsbare delen te conserveren.

Afvoeren/recycling

Bij het ontmantelen en/of slopen van het magneetproduct dient u rekening te houden met de materialen waaruit
de verschillende onderdelen bestaan (magneten, ijzer, aluminium, RVS enz.). Laat dit bij voorkeur doen door
een gespecialiseerd bedrijf en let altijd op de lokale regels en normen betreffende afvoer van industrieel afval.
Informeer degene die het magneetmateriaal afvoert over de gevaren van magnetisme. Zie hiervoor ook hoofd-
stuk Veiligheidsrisico's [» 6].
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